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Remote Control M

Operation instructions

g and unpairi

Pairing: Within the first 30 seconds after installation and power-on
confirmation, press and hold the ON button on the remote control until
the light flashes (about 5 seconds), indicating that the remate control
has successfully paired with the device. The device can be directly
controlled on the remote control (this operation can only achieve
synchronous control, not group control).

Unpairing: Within the first 30 seconds after installation and power-on
confirmation, press and hold the OFF button on the remote control until
the light flashes (about 5 seconds), indicating that the remote control
has unpaired with the device, and the remote control cannot control the
device. T

Product grouping and ungrouping

Grouping: After confirming that the device has been successfuly paired
in step 1, and the device has been installed and powered on within the
first 30 seconds, press and hold any ON button (1/2/3/4) on the remote
control until the light flashes (about 5 seconds), indicating that the
remote control has successfully grouped with the device. Click the
corresponding group number switch to control the group separately
(group control can only be performed under the premise of completing
step 1 pairing).

Ungrouping: After confirming that the device has been successfully

paired in step 1, and the device has been installed and powered on
within the first 30 seconds, press and hold any OFF button (1/2/3/4) on
the remote control until the light flashes (about 5 seconds), indicating
that the remote control has ungrouped with the device
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[Product reset "N

Within the first 30 seconds after installation and confirming power

supply, press and hold RESET until the light flashes (hold for

approximately 10 seconds) to clear all pairing information of the product.
©660)

Color temperature selection
2700K 3200K 4000K 6500K

Auto turn off after 60_
seconds
Long press for 10 seconds _

to restore factory settings @H o
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4 group switches /
switchable groups

\

\

Model: AL-PICRO1-B

Control distance: the maximum distance of control is

20m.Obstacles or other magnetic interference between devices

may affect the control effect.

Battery type: CR2032

CAUTIONS:

1.This product is for indoor use only in dry environments

2 Before using the remote control, remove the PVC film if there is one and
check if the indicator light flashes normally when pressing the buttons.
3.If the remote control is not used for a long time, remove the battery.
4.0perating Frequency: 2400-2483MHz, Maximum transmitted power: 8
dBm.

Mando a distanci E
Instrucciones de funcionamiento

ejamiento y desemparejamiento del dispositivo

Emparejamiento: durante os primeros 30 sequndos después de la
instalacion y el encendido, mantenga presionado el botén

ENCENDIDO del mando a distancia hasta que la luz parpadee (unos 5
sequndos), lo que indicara que el mando se ha emparejado
correctamente con el dispositivo. El dispositivo se puede controlar
directamente desde el mando a distancia (esta operacién solo puede
controlar un dispositivo, no grupos).

Desemparejamiento: durante los primeros 30 segundos después de la
instalacién y el encendido, mantenga presionado el boton de APAGADO
del mando a distancia hasta que la luz parpadee (unos 5 segundos), lo
que indicaré que el mando se ha desemparejado con el dispositivo y ya
no podra controlarlo

Agrupamiento y desagrupamiento de productos

Agrupamiento: después de confirmar que el dispositivo se ha
emparejado correctamente en el paso 1, y que el dispositivo se ha
instalado y encendido durante los primeros 30 sequndos, mantenga
presionado cualquier botén de ENCENDIDO (1/2/3/4) del mando a
distancia hasta que la luz parpadee (unos 5 segundos), lo que indicara
que el mando se ha agrupado correctamente con el dispositivo. Pulse el
botén de nimero del grupo correspondiente para controlar el grupo por
separado (el control de grupo solo se puede realizar si se ha completado
correctamente el emparejamiento del paso 1)

Desagrupamiento: después de confirmar que el dispositivo se ha
emparejado correctamente en el paso 1, y que el dispositivo se ha
instalado y encendido durante los primeros 30 segundos, mantenga
presionado cualquier boton de APAGADO (1/2/3/4) del mando a
distancia hasta que la luz parpadee (unos 5 sequndos), lo que indicara
que el mando se ha desagrupado del dispositivo

Restablecim
Durante los primeros 30 segundos después de la instalacion y
comprobacion de la fuente de alimentacion, mantenga presionado
RESET hasta que la luz parpadee (mantenga presionado durante
aproximadamente 10 segundos) para borrar la informacion de
emparejamiento del producto.
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4botones de grupo/
grupos intercambiables

Modelo: AL-PICRO1-B

Distancia de control: la distancia maxima de control es de 20 m

Los obstaculos u otras interferencias magnéticas situados entre

los dispositivos pueden afectar a la eficacia del mando

Tipo de pila: CR2032

PRECAUCIONES:

1. Este producto esté destinado solo para el uso en interiores y en ambientes

secos
2. Antes de usar el mando a distancia, retire la pelicula de PYC si la hay y
compruebe que la luz indicadora parpadea al presionar os botones
37Sj'el mando a distancia o se usa durante mucho tiempo, retire Ia pila
4 Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483 MHz, potencia méxima
transmitida: 8 dBm

Pilot zdalnego sterowania
Instrukcja obstugi

Parowanie i rozparowywanie urzadzen

Parowanie: W ciagu pierwszych 30 sekund po instalacji | potwierdzeniu
wiaczenia zasilania, naciénij | przytrzymaj przycisk ON na pilocie zdalnego
sterowania, az dioda zacznie migac (okoto 5 sekund), wskazujac, ze pilot
zdalnego sterowania zostat pomyslnie sparowany  urzadzeniem
Urzadzeniem mozna sterowac bezposrednio za pomoca pilota (ta
operacja umozliwia tylko sterowanie synchroniczne, a nie grupowe).
Rozparowanie: W ciggu pierwszych 30 sekund po instalacji i
potwierdzeniu whaczenia zasilania, naciénij | przytrzymaj przycisk OFF na
pilocie zdalnego sterowania, az kontrolka zacznie migac (okoto 5
sekund), wskazujac, ze pilot zdalnego sterowania nie zostat sparowany z
urzadzeniem, a pilot zdalnego sterowania nie moze sterowac
urzadzeniem.

Grupowanie i rozgrupowywanie produktow

Grupowanie: Po potwierdzeniu, ze urzadzenie zostato pomyéinie
sparowane w kroku 1, a urzadzenie zostato zainstalowane i wiaczone w
ciagu pierwszych 30 sekund, naciénij i przytrzymaj dowolny przycisk ON
(1/2/3 4) na pilocie zdalnego sterowania, az dioda zacznie migac (okoto
5 sekund), wskazujac, ze pilot zdalnego sterowania zostat pomysinie
Zgrupowany z urzadzeniem. Kliknij odpowiedni przetacznik numeru
grupy, aby sterowa¢ grupa oddzielnie (sterowanie grupa mozna
wiykonat tylko pod warunkiem zakonczenia parowania w kroku 1)
Rozgrupowanie: Po potwierdzeniu, ze urzadzenie zostalo pomyéinie
sparowane w kroku 1, a urzadzenie zostato zainstalowane i wiaczone w
ciagu pierwszych 30 sekund, naciénij i przytrzymaj dowolny przycisk OFF
(1/2/3 4) na pilocie zdalnego sterowania, az dioda zacznie miga¢ (okoto
5 sekund), wskazujac, ze pilot zdalnego sterowania zostat rozgrupowany
7 urzadzeniem
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Reset produktu
W ciagu pierwszych 30 sekund po instalagj | potwierdzeniu zasilania
naciénij i przytrzymaj RESET, az kontrolka zacznie miga¢ (przytrzymaj
przez okoto 10 sekund), aby wyczyéci¢ wszystkie informacje o
parowaniu produktu

- Reset
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Specyfikacja: \ /

Model: AL-PICRO1-B —

Odleglosé sterowania: maksymalna odlegiosc sterowania

wynosi 20 m. Przeszkody lub inne zakiécenia magnetyczne

miedzy urzadzeniami moga wplywac na efekt sterowania

Typ baterii: CR2032

UWAGI:

1.Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnetrznego w
suchym otoczeniu

2.Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usunaé folie PVC, jedli
jest i sprawdzié, czy wskaznik miga normalnie po naciénieciu przyciskow.
3 Jedli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
nalezy wyjac baterie

4 Czestotliwosc pracy: 2400-2483 MHz, maksymalna moc nadawania: 8
dBm.

Telecomando .

Istruzioni per I’ uso

Associazione e dissociazione del dispositivo
Associazione: Entro | primi 30 second dal installazione
dallaccensione confermata, tenere premuto il pulsante ON sul
telecomando fino a quando la spia lampeggia (circa 5 secondi), il che
indica che il telecomando & stato correttamente associato al dispositivo
Il dispositivo pus essere controllato direttamente tramite il telecomando
(questa operazione permette solo un controllo sincrono, non un
controllo di gruppo).
Annullamento dell'associazione: Entro i primi 30 secondi
dallinstallazione e dalFaccensione confermata, tenere premuto i
pulsante OFF sul telecomando fino a quando la spia lampeggia (circa 5
second), il che indica che il telecomando si  disaccoppiato dal
dispositiva e non sara pit in grado di controllarlo
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Raggruppamento e separazione dei prodotti

99 Dopo aver confermato che il dispositivo & stato
carrettamente associato al passaggio 1e che il dispositivo & stato
installato e acceso entro i primi 30 secondi, premere e tenere premuto
qualsiasi pulsante ON (1/2/3/4) sul telecomando finché la spia non
lampeggia (circa 5 second), il che indica che il telecomando & stato
correttamente raggruppato con il dispositivo. Fare clic sullinterruttore
del numero di gruppo corrispondente per controllare il gruppo
separatamente (il controllo del gruppo pud essere eseguito solo a
condizione di aver completato il passaggio 1 dell'accoppiamento)
Separazione: Dopo aver confermato che il dispositivo € stato
correttamente associato al passaggio 1e che il dispositivo & stato
installato e acceso entro | primi 30 second, premere e tenere premuto
qualsiasi pulsante OFF (1/2/3/4) sul telecomando fino a quando la spia
lampeggia (circa 5 second, il che indica che il telecomando si &
separato correttamente dal dispositivo
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Reset del prodotto

Entro | primi 30 secondi dall‘installazione e dalla conferma
dell'alimentazione, tenere premuto il pulsante RESET finché la luce
non lampeggia (tenere premuto per circa 10 secondi) per
cancellare tutte le informazioni di assaciazione del prodotto,
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Funzione dei tast

Accensione/
Spegnimento

Selezione temperatura colore
2700K 3200K 4000K 6500K

jolazione luminosita +/-
/ Velocita +/-

Selezione del valore
_____ della
luce del colore RG B

Spegnimento automatico________
‘dopo 60 secondi i

Premere alungoper 10 ......... i
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impostazioni di fabbrica
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Regolazione

della
2002 per l velit +5-in
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4interrutori di gruppo/
gruppi commutabil
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Specifiche:

Modello: AL-PICRO1-B

Distanza di controllo: La distanza massima di controllo & di 20

m. Ostacoli o altre interferenze magnetiche tra i dispositivi

possono influire sull'effetto di controllo.

Tipo di batteria: CR2032

AVVERTENZE:

1 Oues{!{o prodotto & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni
e asciutti

2. Prima di utilizare il telecomando, rimuovere la pellicola in PVC, se
presente, e verificare se la spia lampeggia normalmente quando i
premono| pulsanti

b

Se il telecomando non viene utilizzato per lungo tempo, rimuovere la
atteria
4 Frequenza operativa: 2400-2483 MHz, potenza massima trasmessa: 8
Brn.

Fernbedienung m

Betriebsanleitung

Geratekopplung und -entkopplung

Kopplung: Betatigen Sie innerhalb der ersten 30 Sekunden nach der
Installation und der Einschaltbestatigung die Taste ON auf der
Fernbedienung, und halten Sie diese gedriick, bis die Lampe blinkt (ca
5 Sekunden). Dies zeigt an, dass die Fernbedienung erfolgreich mit dem
Gerat gekoppelt wurde. Das Gerat kann direkt Uber die Fernbedienung
gesteuert werden (dieser Vorgang ermoglicht nur eine synchrone
Steuerung, keine Gruppensteuerung).

Entkopplung: Betsigen Sie innerhalo der ersten 30 Sekunden nach der Instaltion und
der Einschalbestatigung die OFF-Tste auf der Fernbedienung und haten Sie diese
gedricki, bis das Lichtblinkt (ca. 5 Sekunden), was anzeigt, dass die Kopplung vischen
Fembedienung und Gerat aufgehoben wurde und die Fembedienung das Gerat nicht
stevern kann, [=rr)
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Gruppierung und bung der Gruppierung von Produkten

Gruppieren: Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass das Gerat in Schritt 1
erfolgreich gekoppelt wurde und das Gerat innerhalb der ersten 30 Sekunden
installiert und eingeschaltet wurde, halten Sie eine beliebige ON-Taste (1/2; 3/4)
auf der Fernbedienung gedriickt, bis die Lampe blinkt (ca. 5 Sekunden), was
anzeigt, dass die Fernbedienung erfolgreich mit dem Gerat gruppiert wurde
Kiicken Sie auf den entsprechenden Gruppennummernschalter, um die Gruppe
separat zu steuern (die Gruppensteuerung kann nur unter der Voraussetzung
durchgefiihrt werden, dass Schritt 1 der Kopplung abgeschlossen isf)
Gruppierung aufheben: Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
das Gerat in Schritt 1 erfolgreich gekoppelt wurde und das Gerat
innerhalb der ersten 30 Sekunden installiert und eingeschaltet wurde,
halten Sie eine beliebige OFF-Taste (1/2/3/4) auf der Fernbedienung
gedruckt, bis die Leuchte blinkt (ca. 5 Sekunden), was anzeigt, dass die
Fernbedienung die Gruppierung mit dem Gerat aufgehoben hat
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Produkt zuriicksetzen

Betatigen Sie innerhalb der ersten 30 Sekunden nach der Installation
und der Bestatigung der Stromversorgung die Taste RESET, und halten
Sie diese gedruckt, bis die Lampe blinkt (Ralten Sie sie ca. 10 Sekunden
lang gedruckt), um alle Kopplungsinformationen des Produkts zu
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e Helgkeit +/-
Auswah!der Farbtemperatur / Geschwindighet +/-
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Spezifikationen: \\ /

Modell: AL-PICROT-B I

Kontrolldistanz: Die maximale Kontrolldistanz betragt 20 m.
Hindernisse oder andere magnetische Interferenzen zwischen

den Geraten kénnen die Kontrollwirkung beeintrachtigen

Batterie-Typ: CR2032

VORSICHTSMABNAHMEN :

1.Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in trockenen Raumen
geeignet.

2 Bevor Sie die Fernbedienung benutzen, entfernen Sie die PVC-Folie,
falls vorhanden, und tiberprifen Sie, ob die Kontrollleuchte beim
Driicken der Tasten normal blinkt.

3.Wenn die Fernbedienung tber einen langeren Zeitraum nicht benutzt
wird, nehmen Sie die Batterie heraus.

4 Betriebsfrequenz: 2400-2483 MHz, maximale Sendeleistung: 8 dBm

Afstandsbediening
Bedieningsinstructies

Apparaat koppelen en ontkoppelen

Koppelen: Houd binnen de eerste 30 seconden na installatie en
inschakelbevestiging de ON-knop op de afstandsbediening ingedrukt
totdat het lampje knippert (ongeveer 5 seconden), wat aangeeft dat de
afstandsbediening met succes met het apparaat is gekoppeld. Het
apparaat kan rechtstreeks via de afstandsbediening worden bediend
(deze bewerking is alleen voor synchrone besturing, geen

roepsbesturing)

ntkoppelen:houd binnen de eerste 30 seconden na installatie en
nschatehavesigng ce OFF-knop op Ge asiandsbedening ngedruk oldat hetlampie

onden), wat aangeeft dat d I d
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Houd binnen de eerste 30 seconden na installatie en er zeker van te
Zijn dat er stroomvoorziening is de RESETKNOP ingedrukt totdat het
lampje knippert (houd ongeveer 10 seconden ingedrukt) om alle
koppelingsinformatie van het product te wissen.
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---- Reset
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Helderheid +/-
“J Snelheid +/-
Kleurtemperatuurselectie
2700K 3200K 4000K 6500K

Automatischuitschakelen
na 60 seconden

Druk 10 seconden lang om,

de

Kleurlichtwaardeselec

herstellen andaard vier dyamische
sneheid +/-inscénemodus
4 groepsschakelaars
1 schakelbare groeper ™™™ @ @
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Specificaties: \ Y

Model: AL-PICROT-B
Regelafstand: de maximale regelafstand is 20m. Obstakels of andere
magnetische interferentie tussen apparaten kunnen het
besturingseffect beinvioeden.

Batterijtype: CR2032

WAARSCHUWINGEN:

1.Dit product s alleen voor gebruik binnenshuis in droge omgevingen
2.Voordat u de afstandsbediening gebruikt, moet u de eventuele
PVC-folie verwijderen en controleren of het indicatielampje normaal
knippert wanneer u op de knoppen drukt

3 Als de afstandsbediening lange tiid niet wordt gebruikt, verwijder dan
de batterij

4Bedriffsfrequentie: 2400-2483MHz, Maximaal zendvermogen: 8 dBm.

Télecommande

Fonctionnement

Appi
Appairage: dans les 30 premieres secondes suivant |'installation et la
confirmation de mise sous tension, appuyez sur le bouton ON de la
télécommande et maintenez-le enfoncé jusqua ce que le voyant
clignote (environ 5 secondes), indiquant que la télécommande s'est
associée avec succes 3 'appareil. L'appareil peut étre contrélé
directement sur la télécommande (cette opération ne peut réaliser qu'un
controle synchrone, pas un contréle par groupe).
Dissociation: dans les 30 premieres secondes aprés[installation et la confirmation de
mise sous tension, appuyez sur le bouton OFF de la télécommande et maintenez-le enfoncé
jusqui3 ce que le voyant clignote (environ S secondes), indiquant que Ia télécommande sest
dissociée de lappareil et quelle ne peut donc plus le controler
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Groupement et dégroupage de produits

Groupement: aprés avoir confirmé que |'appareil a été associé avec succés &
I'étape 1, et que I'appareil a été installé et allumé dans les 30 premiéres secondes,
appuyez et maintenez enfoncé riimporte quel bouton ON (1/2/3/4) de Ia
télécommande jusqua ce que le voyant clignote (environ 5 secondes), indiguant
que la télécommande a été groupée avec succes avec Iappareil. Cliquez surle
commutateur de numéro de groupe correspondant pour contraler le groupe
séparément (le contréle de groupe ne peut étre effectus que sous réserve de
terminer I'étape 1d'appariement)

Dégroupage: aprés avoir confirmé que l'appareil a été couplé avec
succes & 'étape 1 et que I'appareil a été installé et allumé dans les 30
premiéres secondes, maintenez enfoncé nimporte quel bouton OFF
(172/3/4) de la télécommande jusqu'a ce que le voyant clignote
(environ 5 secondes), indiquant que la télécommande s'est dissociée

de l'appareil.  (@o@s)
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Réinit du produit
Dans les 30 premiéres secondes apres l'installation et la confirmation de
mise sous tension, appuyez et maintenez RESET jusqu'a ce que le

voyant clignote (maintenez pendant environ 10 secondes) pour effacer
toutes les informations d'appairage du produit

Luminosité +/-
T/ Vitesse +/-
Sélection de la température
de couleur : 2700K, 3200K,

000K, 6500K
Artétautomaique aprés_ Sélecton de a couleur
Qsecondes T T L W] de la lumire
Appui pendant 10 RGBCMY

secondes pour restaurerles

vt sines damiqus
paremétes dusine  Qatescne amiques
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Réglage deavitesse +/-
enmodescéne pourla zone 2.

4 commutateurs de groupe_____ |
/ groupes commuables
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Caractéristiques techniques:

Modele: AL-PICROT-B
Distance de contrdle: |z distance maximale de controle est de 20 m. Les
obstacles ou autres interférences magnétiques entre les appareils peuvent
affecter ['effet de controle.
Type de pile: CR2032
AVERTISSEMENTS:
1. Ce produit est destiné & une utilisation en intérieur uniquement dans des
environnements secs.

Avant d utiliser la télécommande, retirez le film PVC sily en a un et
vérifiez si le voyant clignote normalement lorsque vous appuyez sur les

outons,
‘3 Si I télécommande niest pas utilisée pendant une longue période, retirez
les piles.
4. Fréquence de fonctionnement : 2400-2483 MHz, puissance transmise
maximale

knippert (ongeveer 5 g e g is losgekoppeld van
et apparaat en de afsiandsbediening hef apparaat it meer kan beclinen
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Apparaat groeperen en degro

Groeperen: Nadat u hebt bevestigd dat het apparaat met succes is gekoppeld
in stap 1en het apparaat binnen de eerste 30 seconden is geinstalleerd en
ingeschakeld, houdt u een ON-knop (1/2:3/4) op de afstandsbediening ingedrukt
totdat het lampje knippert (ongeveer 5 seconden), wat aangeeft dat de
afstandsbediening met succes is gegroepeerd met het apparaat. Kik op de
carresponderende groepsnummerschakelaar om de groep afzonderlijk te
besturen (groepsbesturing kan alleen worden uitgevoerd als het koppelen van
stap 1is voltooid).

Degroeperen: Nadat u hebt bevestigd dat het apparaat in stap 1 met
succes is gekoppeld en dat het apparaat binnen de eerste 30
seconden is geinstalleerd en ingeschakeld, houdt u een OFF-knop
(1/2/3/4) op de afstandsbediening ingedrukt totdat het lampje
knippert (ongeveer 5 seconden), wat aangeeft dat de
afstandsbediening is gedegroepeerd met het apparaat

Controle remoto
Instrugoes de operagao
Emparelhamento e desemparelhamento do dispositivo

Emparelhamento: Nos primeiros 30 segundos apds a instalacio e
confirmagao de inicializagdo, pressione e segure o botdo ON no
controle remoto até que a luz pisque (cerca de 5 segundos), indicando
que o controle remoto foi emparelhado com sucesso com o dispositivo
O dispositivo pode ser controlado diretamente no controle remoto (esta
operagao s6 pode obter controle sincrono, néo controle de grupo).
Desemparelhamento: Nos primeios 20 sequndos apds a nsialacéo e confimagio
de sfivagao, pressione e segure o bato OFF no controle remoto até que a uz pisque (cerca
de 5 segundos), indicando que o controle remoto foi desemparelhado com o disposiivo e 0
conirole remoto ngo pode controlr o disposito.
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Agrupamento e desagrupamento de produtos

Agrupamento: Depois de confirmar que o dispositivo foi emparelhado com
sucesso na etapa 1 e que o dispositivo foi instalado e ligado nos primeiros 30
sequndos, pressione e sequre qualquer botao ON (1/2/3:4) no controle remoto
até aluz pisca (cerca de 5 segundos), indicando que o controle remoto foi
agrupado com sucesso com o dispositivo. Clique no interruptor do nimero do
grupo correspondente para controlar o grupo separadamente (o controle do
0rUpo s6 pode ser executado sob a premissa de concluir o emparelhamento da
etapa 1)

Desagrupar: Depois de confirmar que o dispositivo foi emparelhado
com sucesso na etapa 1e o dispositivo foi instalado e ligado nos
primeiros 30 segundos, pressione e segure qualquer botdo OFF
(1/2/3/4) no controle remoto até a luz pisca (cerca de 5 segundos),
indicando que o controle remoto foi desagrupado com o dispositivo.

(eoee)
6600
@000

Nos primeiros 30 segundos apos a instalacao e confirmacao do
fornecimento de energia, pressione e segure RESET até que a luz pisque
(mantenha pressionado por aproximadamente 10 segundos) para limpar
todas as informagdes de emparelhamento do produto.

LIGAR/DESLIGADO -~ .. Biiho+/-
Selegio de temperatura de { Velocidade +/-
cor 2700 3200K 400K "
6500

K
Desligamento automticg__

apss 60 segundos eecdodoalor da cor
Pressione e segure por 10.-...-..
s de s N ) o . qurocesios s
o @ \@) @ @‘ ‘padréo. Ajustando a zona 2

ara velcidade +/- o modo

SR

4interruptores de grupoy, __
Qrupos comutéveis

AIGOSTAR

Especificagdes: \\
Modelo: AL-PICROT-B [
Distancia de controle: a distancia méaxima de controle € de 20m.
Obstéculos ou outras interferéncias magnéticas entre dispositivos podem
afetar o efeito de controle
Tipo de bateria: CR2032
CUIDADOS:
1. Este produto é para uso interno somente em ambientes secos.
2. Antes de usar o controle remoto, remova o filme de PVC, se houver, e
verifique se a luz indicadora pisca normalmente ao pressionar os botdes.
B %e 0 controle remoto n&o for usado por muito tempo, remova a

ateria
4 fequéncia operacional: 2400-2433MHz, poténcia méxima transmirida

m.

Taviranyito

Kezelési utmutaté

Az eszkdz parositasa és a parositas megsziintetése

Parositas: A telepitést és a bekapcsolas megerdsitését kovetd 30 masodpercen
belil nyomja meg és tartsa lenyomva a taviranyitén az ON gombot, amig a
jelzofény vilogni nem kezd (kb. S masodperc), elezve, hogy a tavirény|
sikeresen megtortént az eszkozzel. Az eszkoz kozvetlentl a taviranyito
vezérelhetd (ezzel csak szinkron vezéri t végre, CsOpOrtos v
Parositas megsziintetése: A t és a bekapcsolds rsi
mésodpercen beldl nyomja meg és tartsa lenyomva a tviranyitn az OFF gombot, amig a
Jelz6ény vilogni nem kezd (Kb. 5 masodperc),jelezve, hogy a taviranyto pérositésénak
megszintetése sikeresen megtortént, és a taviényitoval az eszkoz nem vezérelhet,

t6 parositasa
|

J

Termékek csoportositasa és a csoportositds felbontésa

Csoportositas: Miutan megerosielte, hogy az eszkoz parositasa skeresen
megtortént az 1. Iépésben, és az eszkoz telepitése és bekapcsoldsa az els6 30
mésodpercen beldl megtortént, nyomja meg & tartsa lenyomva a taviranyiton
barmelyik ON gombot (1 2 3:4), amig a jelz0fény vilogni nem kezd (<b. 5 masodperc)
Jelezve, hogy a tavrénytd sikeresen csoportosiasra kertlt az eszkozzel. Kattintson a
megfelel6 csoportszm gombra a csoportok kilon-kilon torténd vezérlésénez (a
csoportos vezérléshez a pérosités 1. Iépését el kell végezni)

Csoportositas felbontasa: Miutén megerdsitette, hogy az eszkoz parositasa
sikeresen megtortént az 1. Iépésben, és az eszkoz telepitése és bekapcsolésa a 30
mésodpercen belil megtGrtént, nyomja meg és tartsa lenyomva a taviranyton
bérmelyik OFF gombot (1/2:3/4), amig a elz6fény villogni nem kezd (kb. 5 mésodperd),
jelezve, hogy a taviranyito csoportositasanak felbontsa az eszkozzel sikeresen

megtortént.
o
A termék alaphelyzetbe allitasa

Atelepités és az aramellatas megerdsitéset kovetd 30 masodpercen
belil nyomja meg és tartsa lenyomva a RESET gombot, amig a jelzéfény
villogni nem kezd (tartsa lenyomva kb. 10 mésodpercig), hogy torolie a
termékben tarolt ésszes parositasi adatot

BEK -Fényer6 +/-
inhomérséklet kivlaszi  Sebesség +/-
2700 K 3200 K 4000 K 650

K
Automatikus kikapcsol
60 mésodperc utén
Hosszan nyomja 10
mésodpercig a gyéri

Szinek kivalasztésa R G B
F====<CMY (vords, zold, kek,
cian, magentz, sarga)

Vytvorenie a zrusenie skupiny produktov

Vytvorenie skupiny: Po overen, ze zariaderie sa v kioku 1 Uspesie sparovalo a
2 zariadenie bolo nainstalované a pred uplynutim prvjch 30 sekind zapnuté, stlacte
a podrzte lubovolné tlacidlo ON (1,2/3%4) na dialkovom ovladaci, kjm zacne bilkat
kontroka (asi 5 sekind), ktor signalizuje, ze dialkovy oviadat Gspesne vytvoril
skupinu so zariadenim. Kiknutim na prepinac s cislom zodpovedajice] skupiny
mdzete samostatne ovlédat skupinu (ovladane skupiny je mozné vykonavat za
podmienky, 7e bolo dokoncené pérovanie v kroku 1)

Zrusenie skupiny: Po overen, e zariadenie sa v kioku 1 Uspeine
spérovalo a ze zariadenie bolo nainstalované a pred uplynutim prvych

30 sekund zapnuté, stlacte a podrzte lubovolné tlacidlo OFF (1/2/3'4) na
dialkovom oviadaci, kjm zacne blikat kontrolka (asi 5 sekdnd), ktora
signalizuje, ze dialkovy ovladat tspesne zrusil skupinu so zariadenim

6389
®00

Resetovanie produktu

Pred uplynutim 30 sekind po in3talacii a overenf napéjania stlacte a
podréte tlacidlo RESET, kym zacne blikat kontrolka (asi 10 seknd), tym
sa vymaz vietky informécie o pérovani produktu

(@c®e)
0000

- Reset

———)

ZAP/VYP - eee Jas +f-
Viber teploty farieb 2700 K /Rjchlost +/-
3200K4000K6500K 7
Automatické vypnutie po__
uphnuti60sekind A Y L Viber hodnoty
Dlhym stlatenimna 10 ... farebnéhuhsnvst\a RGBC

sekund sa obnovia

nastavenia 2 vjroby  Predholné Sty dynamické scény

reime scény moiete upravit
rjchlost +/-vzine 2

4 prepinace skupin/
prepinatelné skupiny
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Specifikacie:
Model: AL-PICROT-B — |
Dosah ovlada¢a: maximalny dosah ovladaca je 20 m. Ucinok ovladaca mozu
ovplyvnit prekaky alebo elektromagnetick interferencia od inych zariadeni
Typ batérie: CR2032

UPOZORNENIA:

1Tento produkt je uréeny len na pouzitie v interiéri v suchom prostredi

2.Pred pouZitim dialkového ovladaca odstrante PVC foliu, ak sa na fiom
nachadza, a skontrolujte, ¢i po stlaceni tlacidiel kontrolka normalne blika

3.Ak dialkovy ovladac nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu

4 Prevadzkova frekvencia: 2400 — 2483 MHz, Maximalny vysielany vykon: 8
dBm.

Fjarrkontroll
Bruksanvisningar

Parkoppla och koppla fran enheten

Parkoppla: Efter lampan tands och inom de forsta 30 sekunderna ska du
trycka pa och halla knappen ON, pé fiarrkontrollen, neditryckt till lampan
biinkar (cirka 5 sekunder). Detta indikerar att ffarrkontrollen har parkopplats
med enheten. Enheten kan kontrolleras pa fjarrkontrollen (den har
anvandningen kan endast uppna synkron kontroll och ingen gruppkontroll)
Koppla bort: Efter lampan tands och inom de forsta 30 sekunderna ska du
trycka pa och halla knappen OFF, pa fiarrkontrollen, neditryckt il lampan biinkar
(cirka 5 sekunder). Detta indikerar att fjarrkontrollen kopplats bort frén enheten
och den inte langre kan kontrollera enheten,

Grupper ocgruppera produkten

Gruppera: Bekrafta forst att enheten har parkopplats i steg 1. SIa sedan pa
enheten och inom de forsta 30 sekunderna ska du trycka pa och halla valfr
ON-knapp (1/23;4), p4 fiarrkontrollen, nediryckt tll lampan blinkar (cirka 5
sekunder). Detta indikerar att farrkontrollen har grupperats med enheten. Kiicka
pa motsvarande gruppnummers knapp for att kontrollera gruppen separat
(gruppkontroll kan endast utftras om parkopplingen i steg 1 &r slutford).
A\agruppera: Bekrafta forst att enheten har parkopplats i steg 1. SIa
sedan pa enheten och inom de forsta 30 sekunderna ska du trycka pa
och halla valfri OFF-knapp (1/2/3/4), pé fiarrkontrollen, nedtryckt tl
lampan blinkar (cirka 5 sekunder). Detta indikerar att fiarrkontrollen
har avgrupperats fran enheten.

et —
T T —

Inom de forsta 30 sekunderna efter att strommen har kopplats in ska du
trycka pa och halla knappen RESET neditryckt till lampan blinkar (héll
nedtryckt i cirka 10 sekunder) for att radera alla parkopplingar med
produkten.

PAAV
Val av fargtemperatur

- Ljusstyrka +/-
nastighet +/-

Automatisk avstangning, __
efter 60 sekunder

Vel s Grgace
Tryck pa och hall nediryckt _ RIGB/CM
110 sekunder for att

p ; yra standardiserade dynamiska
i (@@ @ @)1 e seansige 1

beayll\fzysﬂyk T T2a0me beélltésa a +/-

4 csoportkapesol/
kapcsolhato csoport

Miiszaki adatok: \
Modell: AL-PICRO1-B S

Vezérlési tévolsag: a vezérlés maximalis tavolsaga 20 m. Az eszkozok
kozotti akadalyok vagy egyéb magneses interferencia befoly4solhatja a
vezérlés hatésossagat

Elemek tipusa: CR2032

FIGYELMEZTETESEK:
1Az eszkoz csak belter, széraz komyezetben vald hasznélatra alkelmas
terméken, és ellendrizze, hogy a jelz6fény normalisan villog-e a
gombok megnyomassior
tarolja kulon.
4Mkodesi frekvencia: 2400-2483 MHz, Legnagyobb atviteli
Dialkovy ovlada¢ sk ]
Navod na pouzitie

Parovanie a zruSenie parovania zariadenia
napajania stlacte a podrite tlacidlo ON na diafkovom ovladac, kym
zacne blikat kontrolka (asi 5 sekund), kioré signalizuie, ze dialkovy
priamo dialkovym oviadacom (takto sa da dosiahnut len synchrénne
ovladanie, nie ovladanie skupiny)
napijania stacte a podr e tacidlo OFF na dalkovom oviadaci,kym zacne bikaf kontroka
(as 5 sekind), kora signalizue, Ze diakovy oviédat zrui parovanie so zariadenim 2

2.A tavirényitd hasznalata elétt tvolitsa el a PVC-folidt, ha van a
Ha a taviranyitot hossz0 ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket, és

teliesitmény: 8 dBm

Parovanie: Pred uplynutim prvjch 30 sekind po instalacii a overent

ovlédat sa Uspesne sparoval so zariadenim. Zariadenie sa d& ovldat

Zrugenie parovania: Pred uplynuiim pryjch 30 sekind po inétaléci  overent

Zariadenie sa uz neds oviédat dialkovjm ovidacon

scenliget forzon2
&

4 gruppknappar/
valingsbara grupper
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AN /
Specifikationer: T
Modell: AL-PICRO1-B
Kontrollavstand: det maximala kontrollavstandet ar 20 m. Hinder i vagen
eller andra magnetiska storningar mellan enheter kan paverka hur
effektiva kontrollerna ar.
Batterityp: CR2032
VARNINGAR:
1.Den har produkten ar endast avsedd for inomhusbruk i torra omgivningar.
2 Innan fjarrkontrollen anvands ska du ta bort PVC-filmen (om tillampligt)
och kontrollera om indikatorlampan blinkar normalt nar knapparna anvands
3.Ta ut batteriet om fiarrkontrollen inte anvands under en langre tidsperiod.
4 Driftfrekvens: 2400-2483 MHz, Maximal séndningseffekt: 8 dBm.

s

Dalkovy ovladac
Navod k obsluze

Parovani zafizeni a zruSeni jeho sparovani

Pérovani: Béhem prvnich 30 sekund po instalaci a potvrzeni zapnuti
stisknéte na délkovém ovladaci tlacitko ON, dokud nezacne blikat
kontrolka (po dobu piiblizné 5 sekund), ktera indikue, ze se dalkovy
ovladat se zafizenim tspéiné sparoval. Zafizent lze ovladat piimo
pomoci dalkového ovladate (Ize tak dosahnout pouze synchronniho
ovladan, nikoli skupinového ovladéni)
Zrugeni sparovani: Behem prynich 20 sekund po instalac 2 potvrzen! zapruti
stiknéte na délkovém ovladaitacitko OFF, dokud nezacne bilkat kontrolka (po dobu
piblizné 5 sekund),kterd indikuje, Ze dalkovy oviadac zrusi spérovéni se zafizenim a nelze
iz pouzt k ovdani zaitzen.

L)
Seskupovani a ruseni seskupovéni vyrobki
Seskupovani: Po potvrzeni, ze zafizeni bylo v kroku 1 Uspééné sparovano
a 7e zafizeni bylo nainstalovano a zapnuto béhem prvnich 30 sekund,
stisknéte na dalkovem ovladaci jakékoli tlacitko ON (1/2/3/4) a podrite jej,
dokud nezacne blikat kontrolka (po dobu pfiblizné 5 sekund), ktera
indikuje, e délkovy ovladat byl se zafizenim Uspééné seskupen. Cheete-li
skupinu ovladat samostatné (skupinové ovladani je mozné pouze za
podminky, ze byl dokoncen krok 1 parovani), stisknéte prepinac s
odpovidajicim ¢islem skupiny.
Ruseni seskupovani: Po potvrzeni, 7e zafizeni bylo v kroku 1 Gspééné
sparovano a ze zafizeni bylo nainstalovano a zapnuto béhem prvnich 30
sekund, stisknéte na dalkovém ovladaci jakékoli tlacitko OFF (1/2/3/4) a
podrzte jej, dokud nezacne blikat kontrolka (po dobu pfiblizné 5 sekund),
kter indikuje, Ze délkovy ovlada¢ seskupent se zafizenim Usp&iné zrusi

Resetovani vyrobku

B&hem prunich 30 sekund po instalaci a potvrzeni napsjent stisknéte
tlacitko RESET a podrzte jej, dokud nezacne blkat kontrolka (drzte jej po
dobu piiblizné 10 sekund). Smazou se tak veskeré informace o sparovani
wrobku

ZAPNOUT/VYPNOUT eeee, S35 4
P " rychlost +/-
Vybér teploty brev
amiszocaatnxssoo----) () ()
Automatické wpnuti po__ Vibér hodnoty
p jbér hodnof

Dlouhym stisknutim po barev"esho svéﬂ@ -RG,
dobu 10 sekund obi ,C M,
tovérniho nastaveni

vicho dynaicé scény v
i scény dpraarycos

4 piepinace skupin/
piepinatelné skupiny @ @
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Technické adaje: e

Model: AL-PICRO1-B |

Dosah ovladani: maximalni dosah oviadani je 20 m. Ucinnost ovladani
mohou ovlivnit piekéazky nebo jiné magnetické ruseni mezi zafizenimi.
Typ baterie: CR2032

UPOZORNENi:

1.Tento vyrobek je réen k pouzivani pouze ve vnitinich a suchjch
prostorech

2.Nez zacnete délkovy ovladac pouZivat, sejméte z néj PVC folii, pokud se
na ném nachéazi. Zkontrolujte, zda kontrolka pfi stisknutf tlaitek norméiné
blika

3 Pokud nebudete dalkovy ovladac deléi dobu pouzivat, vyjméte baterii

4.Provozni frekvence: 2 400-2 483 MHz; maximalni vysilaci vykon: 8 dBm.
Tnhexetplotipto MAETMATOE
08nyieg xpnong

Zev¥n kou katapynon {evéng ouokevng

ZevEn;: EvToc Twy TpWTwy 30 SEUTEPOMETITWV HETG TV EYKATATTAON
Kot TV ETBEBaiWOn EVEPYOTIOINONG, TOTAOTE MOPATETOWEVK T
KoupTtt ENEPTOMOIHEH 010 THAEXEPITTAPIO LoTIO var avoBooRrvEL
1 Auxvia (Mepimou 5 SeuTepdAeTTaY), UTOSEKVOOVTAC, 6Tt TO
TAEXELPIOTADIO £XEL OUVBEBEL EMITUXUIC HE TN GUOKELR,. MITOpELTE Vot
EAEYXETE TN) OUOKEUN amELBelag, PEaw TOU TNAEXEIPLOTRRIOL (oUTH N
NELTOUPYICt UMOPEL Vot EMTUXEL HOVO TOUTOXPOVO EAEYXO, GX! OLABIKG
ENeyxo).

Kotépynon ZedEng: 1EVToc Twy mpwtwy 30 SEUTEPOMETTWY LT
TNV EYKATAOTOON Kot TN EMIBEPaiwaN evepyomoinang, MaTAOTe
TIAPOTETAEVX TO Koupti ATIENEPTOMOIHEH 0T TNAEXEpIOTAPIO
WaTou v avaBooBvel n Auxvia (TEpITou 5 SEUTEPOAETTA),
UTOSEKVUOVTAG OTL TO TNAEXELPIOTAPIO EXEL OTTOCTUVEEBEL ETITUXWG
QM TN GUTKEUN KOl TO TNAEXELDIOTADIO BEV UTTOpEL Vit EAEYXEL TN
QuaKeLn Seas

Opadomnoinan Kat katipynaen opadomoinong CUOKEVWY

Opasomoinan;: Metd Ty emBeBaiwon Tt n UoKeUA £xel auvSEBel iU
0To B 1 Kall 6T N OUGKELT £XE EyKaTaoTaBed Kat evepyomoingel evio Twv 30
TIPWTWV SEUTEPOAEMTWY, TIATAOTE TIPATETAEVE TO Kouprt ENEPTOMOHEH
(172/34) 070 TOMeXEIPOTADIO DL vax avoBoavet n Auyvia: (nepimou 5
SEUTEPONENTO), UMOBEKVUOVTOG OTL TO THAEXEIPIOTNPIO EXEL OpadOTIOINBEL
ETITUUIG HE TN OUOKELN. KAvTe KAK 0TOV ovTIaTO0 SlokoTTn apiBLob opadag
VIO Ve ENEYEETE T O EEXWPIOTA (0 EAEYYOC, OB LITOpE! Vot yivel iovo
Uno Ty polnoBeon OTt el ohokAnpwBel n (evén ato Bripa 1)

Katépynon opadomoinang: Meté v emBeBaiuwon 6Tt n ouokeuh
£XEL OUVBEBEL ETTUXWG TTO Pribar T KAl OTL 1) GUOKEUN EXEL EYKOTOOTOBEL
Kol evepyoroinBel evtog Twv 30 TPWTWY SEUTEPOAETTWY, IATNTTE
TOPOTETOREVE TO Koupmi ATIENEPTOMOIHZH (1/2/344) ato
TIAEXEIDIOTAPIO DL Vax avaBOaBAVEL N Auyviar (TtepiTiou 5
SELTEPOAETTEY), UTIOBEIKVIOVTOG OTL EXEL YIVEL ETUTUXAG KXTAPYNON
OUOBOTIOINGNG TOU TNAEXEIPLOTNPIOU HIE TN CUTKEUN,

1SS

Emtava@opd poiovtog

EVTOC Twv 30 TIPWTWY SEUTEPOAETITWY HETK TNV EYKATAOTOON KOl
v emPePaiwon TOPOoXNS TPOPOSOTIaE, TIATHTTE TIXPATETOPEVX TO
KoupTt ENMANAGOPA (oTtou v cvaBooBrver N Augvia (kpartate
TIOTNHEVO YIo TEEPITIOU 10 SEUTEPOAETITA) yIo Vot SLaypapoty ONEC Ot
TtAnpoopieg (VNG ToL TTPOIGYTOG,

ENEPTOMOIHZH X
OuTewsTTX +/-
JATENEPTOMOIHEH o :
Emdoy Beppoxpaoiag J Taxotnta +/-

Joipatec
2700K 320K 4000K 650K

) ; Emdoy i
AvToyn aTEvEpyOTOINa ... puioe
e and 60 Sevtepéheria guTaLoIRG
MapaTeTapévo TATHY ... M
110 8eurepo )
yaenavogopi === By 0
f Lo 2
ouBpioewv YTy +-o¢
4 Bua6TTeG opdwv/ Reoupya aic
‘evahhaooopeveg opddeq ™|

Mpodiaypapéc:
Movtédo: AL-PICRO1-B

ATOOTAON EAEYXOU: N HEVIOTN AMOaTaoN EAEyXOU Elvar T 20 PETpaL
EMOSI0 A BANEC, HOYVNTIKEC TIIPELBONC, LETOED TWV OUGKELLIY
LITIOPOLY Vol EMNPEATOLY TV TIOLOTNTAL EAEYXOU.

Tomoc pmartapiac: CR2032

MNpoguAadeig:

1.AUTO TO TIPOIGV TIPOOPICETO HOVO VIOt XPRON OF ECWTEPIKOUG XUWPOUG,
Ge &npd TEpIBAANOV.

2.Mpw amd Tn XpAon Tou TNAEXEPIOTNPLOY, APaUPETTE Tr) LepBpévn
PVC, av untdipxel, kaw ehéyEte av n evSeTikr Auyvia avoBoofriver
KOWVOVIKG OTQWV TIOTGTE AL KOUHTILA.

3.Av TO TNAEXELDIOTAPIO SeV TIPOKEITOL Vex XPNnatpoTtonBel yiar peyaho
XPOVIKO SIGOTNHG, KPAIPETTE TNV HIOTOIC.

4 3uyvotnTo Aettoupyiag: 2400-2483MHz, Méyiotn petoSiSopevn 1oxic;
8 dBm.

Telecomanda

Asocierea si disocierea dispozitivelor

Asociere: In primele 30 de secunde de la instalare si confirmarea
pornirii, apasati si tineti apasat butonul ON de pe telecomanda pana
cand lampa clipeste (aproximativ 5 secunde), indicand c3 telecomanda
s-a asociat cu succes cu dispozitivul. Dispozitivul poate fi controlat direct
de la telecomanda (prin acest mod de operare se poate obtine doar
controlul sincron, nu si controlul de grup)

Disociere: In primele 30 de secunde de la instalare si confirmarea
pornirii, apésati si tineti apsat butonul OFF de pe telecomands pana
cand lampa clipeste (aproximativ 5 secunde), indicand ca
telecomanda s-a disociat de dispozitiv si telecomanda nu poate
controla dispozitivul

)
Gruparea si degruparea produselor

Grupare: Dupa confirmarea faptului ca dispozitivul a fost asociat cu
succes in pasul 1 si dupa ce dispozitivul a fost instalat si pornit in primele
30 de secunde, apdsati si tineti apasat butonul ON (1:2/3/4) de pe
telecomand pan cand lampa clipeste (aproximativ 5 secunde),
indicand ca telecomanda a fost grupata cu succes cu dispozitivul. Faceti
clic pe comutatorul corespunzator al numarului de grup pentru a
controla grupul separat (controlul grupului poate fi efectuat cu conditia
efectuarii asocierii din pasul 1)

Degrupare: Dupa confirmarea faptului ca dispozitivul a fost asociat cu
succes in pasul 1 i dupa ce dispozitivul a fost instalat si pornit in primele
30 de secunde, apésati si tineti apasat butonul OFF (1/2/3/4) de pe
telecomanda pand cand lampa clipeste (aproximativ 5 secunde),
indicdnd ca telecomanda a fost degrupata de dispozitiv.

o
o @eee
HHPcIslle
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Resetarea produsului

in primele 30 de secunde de la instalare si de la
confirmarea alimentarii, apasati si tineti apasat butonul
RESET pana cand lampa clipeste (tineti apasat timp de
aprox. 10 secunde) pentru a goli toate informatiile de
asociere ale produsului.

PORNIRE/OPRIRE . Luminoziate +/-
Selectarea temperaturii de | Viteza +/-
culoare 2700K 3200K 4000K

Selectarea
seunde 0 TLEASE SRR fuminozitati culori
RGBCMY

Apisati prelung timp de 10
secunde pentru arestabil
setérile din fabrica

00 ©6 I,
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\
Specificatii: ~—

Model: AL-PICROT-B

Distanta de control: distanta maxima de control este de 20 m.

Obstacolele sau alte interferente magnetice intre dispozitive pot afecta
eficienta controlului.

Tip baterie: CR2032

ATENTIE:

1.Acest produs este destinat exclusiv uzului interior in medii uscate.

2Inainte de a utiliza telecomanda, indepartati pelicula din PVC daca exista si
verificati daca lampa indicatoare clipeste normal atunci cand apasati
butoanele.

3.Daca telecomanda nu este utilizata o perioadd indelungata de timp,
scoateti bateria.

4.Frecventd de functionare: 2400-2483 MHz, Putere maxima transmisa: 8
dBm.
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